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MASTERTEC

¢islo ¢lanku:

070462

skupina ¢lankd:

213 - Dichtblech VB Rollen h = 80, 120, 240 mm

GTIN:

4251689511226

cislo celniho sazebniku: 73269098
balici jednotka: Roll
prodejni mnozstvi jednotka: 20m
hmotnost na: Roll =31 kg

material: St 37, pozinkovana
Specialni povrchova dprava: polymerni plast vyztuzeny
tkaninou

barva: cerna

Délka kloubového plechu: 20m

Vyska kloubového plechu: 240 mm

Silny kovovy uzavér vody: 00,6 mm

Silny specialni povlak: 00,75 mm

Celkova tloustka: 00,9 mm

Certifikat o zkousce / Osvédceni o zkousce obecného stavebniho Gradu (AbP)

opravnéni: MFPA Lipsko

Vhodné zény pro vymeénu Ja

vody:

Odpovida:

Tridu A pouzijte pro tfidy zatizeni 1 a 2 podle pokyni WU

Obsahuje latky uvedené na
seznamu SVHC nebo
pomérnou hmotnost =0,1
%..

Ne

Vyrobek je v souladu s
narizenim REACH:

Ja

Baleni: Karton (40 x 40 x 30 cm)
1 ks role
4 ks tupych svorek
30 ks upeviovacich drzak
24 kartonU na paleté
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tepelny rozsah pouziti: -20°Caz90°C
vodotésnost: do max. 2 bart (20 m vodniho sloupce)
skladovani: Skladujte v neposkozeném a neotevieném plivodnim obalu

na suchém misté mimo dosah primého slunecniho zareni.

likvidace: Lze likvidovat na skladkach domovniho odpadu v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
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Zakladna

Veskeré rozméry a informace v tomto technickém listu odpovidaji vysledkiim provedenych
laboratornich zkousek. Odchylky od nami stanovenych hodnot v laboratornich podminkach
jsou mozné v diisledku podminek prostiedi a provozu, které nemGzeme ovlivnit. Udaje v
tomto datovém listu plati pouze pro nami dodany vyrobek. Udaje o vyrobku odpovidaji pouze
specifikacim v Némecku. Pfipadné odchylky od specifikaci v dané zemi zde nejsou

zohlednény.

Zivotnost

Zivotnost budov je navrzena na 50 let, a tedy i instalovanych vyrobkd. Vnéjsi vlivy ji vdak

mohou zkratit. O¢ekdvana Zivotnost nasich vyrobk( velmi zavisi na misté instalace (napf.
podzemni instalace, vihké prostfedi, more atd.). Vliv maji také vné;jsi vlivy, jako je chemické
zatizeni (kyseliny, agresivni média, vodné roztoky, prlimyslové odpadni vody, oleje atd.) a
okolni/provozni teploty. V kone¢ném dlisledku nelze ucinit zadné obecné prohldseni o
zaruéené zivotnosti vyrobkl MASTERTEC, protoZe ta zavisi na mnoha parametrech (pouziti,
vlivy prostredi, poZzadavky na instalaci, bezpeénostni predpisy atd.). Pro zajiSténi bezpe¢ného
provozu doporuéujeme priibézné testovani vyrobku v ramci navodu k obsluze a udrzbé, ktery

vypracuje zakaznik v souladu s bezpecnostnimi pozadavky.

Oznaceni prava

Technické informace odrazeji nase soucasné znalosti o Tésnici folie 240 VB2 role. Je uréena
pouze jako informace pro uzivatele. Protoze nezname predpokladané pouziti a podminky

zpracovani, je na uzivateli, aby peclivé zkontroloval, zda je vyrobek vhodny pro zamyslené

Gcely. Vzhledem k riznym komponentim v misté instalace a tamnim pracovnim podminkam
nem(iZe spole¢nost MASTERTEC poskytnout Zadnou zaruku na vysledek prace. Naroky
vyplyvajici z jakéhokoli pravniho vztahu Ize uznat pouze v pfipadé umysiného jednani nebo
hrubé nedbalosti, a to bez ohledu na zde uvedena prohlaseni nebo ustné poskytnuté rady. V
takovém pfipadé musi uzivatel prokazat, ze spolec¢nosti MASTERTEC vcas pisemné poskytl
veskeré informace potfebné ke spravnému posouzeni situace pfi instalaci. S vyhradou

nezbytnych specifikaci vyrobku nebo dalsiho vyvoje. Poskytnutim téchto informaci nema
spole¢nost MASTERTEC v umyslu porusit prava tfetich stran. V kazdém pfipadé plati
nejnové;jsi datovy list. Plati nase odpovidajici prodejni a dodaci podminky.
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Predchozi datové listy jiz nejsou platné

Vytisknout datum 28.07.2024 , naposledy upraveno 12.07.2024
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